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Einbau- und Betriebsanleitung

Installation and operating instructions

Notice de montage et de mise en service
Onderhouds- en bedieningsvoorschriften
Instrucciones de instalacién y funcionamiento

Istruzioni di montaggio, uso e manutenzione
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Beépitési és lizemeltetési utasitas

Instalacja i instrukcje obstugi
Navod k montaZi a obsluze
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Monterings- och skétselanvisning
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CE-Konformitats-
erklarung

Hiermit erklaren wir, daB die-
ses Aggregat folgenden ein-
schlagigen Bestimmungen
entspricht:

EG-Maschinenrichtlinien
89/392/EWG i.d.F.,
91/368/EWG, 93/44/EWG,
93/68/EWG

Elektromagnetische
Vertraglichkeit
89/336/EWG i.d.F.
92/31/EWG, 93/68/EWG

Angewendete harmonisierte
Normen, insbesondere

EN 809, EN 50 081-1,

EN 50 082-1, EN 50 081-2,
EN 50 082-2.

GB EC declaration of

conformity

We hereby declare that this
unit complies with the
following relevant provisions:

EC machinery directive
89/392/EWG in this version,
91/368/EWG, 93/44/EWG,
93/68/EWG

Resistance to
electromagnetism
89/336/EWG in this version
92/31/EWG, 93/68/EWG

Applied harmonized stan-
dards in particular:

EN 809, EN 50 081-1,

EN 50 082-1, EN 50 081-2,
EN 50 082-2.

Déclaration de
conformité CE

Par la présente, nous
déclarons que cet
agrégat sitisfait aux
dispositions suivantes:

Directives CEE relatives
aux machines 89/392/CEE,
91/368/CEE, 93/44/CEE,
93/68/CEE

Compatibilité
électromagnétique
89/336/CEE, 92/31/CEE,
93/68/CEE

Normes utilisées harmo-
nisées, notamment

EN 809, EN 50 081-1,

EN 50 082-1, EN 50 081-2,
EN 50 082-2.

NL EG-verklaring van Declaracién de Dichiarazione di
overeenstemming conformidad CE conformita CE
iermede verklaren wij dat Por la presente declaramos Con la presente si dichiara
deze machine voldoet aan que esta unidad satisface las che le presenti pompe sono
de volgende bepalingen: d'isplosiciones pertinentes cpnfqrmi glle segL.Jenti‘
EG-richtlijnen betreffende siguientes: direttive di armonizzazione
machines 89/392/EEG, Directivas CE sobre Direttiva Macchine CEE
91/368/EEG, 93/44/EEG, magquinas 89/392/CEE, 89/392/CEE, 91/368/CEE,
93/68/EEG 91/368/CEE, 93/44/CEE, 93/44/CEE, 93/68/CEE
Elektromagnetische 93/68/CEE Compatibilita
tolerantie Compatibilidad electro- elettromagnetica
89/336/EEG, 92/31/EEG, magnética 89/336/CEE, 89/336/CEE, 92/31/CEE,
93/68/EEG 92/31/CEE, 93/68/CEE 93/68/CEE
Gebruikte geharmoniseerde Normas armonizadas Norme armonizzate applica-
normen, in het bijzonder utilizadas particularmente te, in particolare
EN 809, EN 50 081-1, EN 809, EN 50 081-1, EN 809, EN 50 081-1,
EN 50 082-1, EN 50 081-2, EN 50 082-1, EN 50 081-2, EN 50 082-1, EN 50 081-2,
EN 50 082-2. EN 50 082-2. EN 50 082-2.

SF CE-standardinmukai- EEC konformitets- EK. azonossagi

suusseloste

[Imoitamme téten, etta tama
laite vastaa seuraavia
asiaankuuluvia maarayksia:

EY-konedirektiivit
89/392/ETY, 91/368/ETY,
93/44/ETY, 93/68/ETY

Sahkémagneettinen
soveltuvuus
89/336/ETY, 92/31/ETY,
93/68/ETY

Kaytetyt yhteensovitetut
standardit, erityisesti

EN 809, EN 50 081-1,

EN 50 082-1, EN 50 081-2,
EN 50 082-2.

deklaration

Harmed forklaras att denna
maskin uppfyller féljande
bestammelser:

EEC maskindirektiv
89/392/EEC i denna version,
91/368/EEC, 93/44/EEC,
93/68/EEC

Elektromagnetisk kompati-
bilitet 89/336/EEC i denna
version, 92/31/EEC,
93/68/EEC

Tilldmpade harmoniserade
normer, sérskilt:

EN 809, EN 50 081-1,

EN 50 082-1, EN 50 081-2,
EN 50 082-2.

nyilatkozat

Ezennel kijelentjik, hogy az
agregat a megkivant alanti
feltételeknek

megfelel:

EK-Gépiranyelvek
89/392/EWG, 91/368/EWG,
93/44/EWG, 93/68/EWG

Elektromagnetikus
Osszeegyeztethet6ség
89/336/EWG, 92/31/EWG,
93/68/EWG

Alkalmazott, harmonizalt
normak, kilénésen az

EN 809, EN 50 081-1,

EN 50 082-1, EN 50 081-2,
EN 50 082-2.




GR AnAwon cuppopwong CZ Osvédéeni o shodnostis | PL  Oswiadczenie
HE Toug Kavoviopoug CE normami EU zgodnosci EC
AnA®Voue OTL TO TIPOIOV Prohlagujeme timto, Ze toto Niniejszym o$wiadczamy, ze
QAUTO LKAVOTIOLEL TIG zafizeni odpovida nasledu- pompa odpowiada nastgpuja-
akOAouBeg dlaTAagelq: jicim pfislusnym ustanovenim: cym wiasciwym dla niej
03nyieg CEE oxeTIKd Smérnice o strojirenském dyrektywom:

HE unXavipata zafizeni ES 89/392/EHS Wytyczne dla przemystu
89/392/CEE, 91/368/CEE, véetné dodatkil, maszyncwego EC
93/44/CEE, 93/68/CEE 91/368/EHS, 93/44/EHS, 89/392/EEC w tej wersji,
HAekTpouayvnTikn 93/68/EHS gygg?élél(i:c, 94/44/EEC,
oupBaroTnTa Elektromagnetica snasen- <
89/336/CEE, 92/31/CEE, livost 89/336/EHS véetné Odpornos¢ elektroma-
93/68/CEE dodatkii, 92/31/EHS, gnetyczna EC BY/S36/EEC
i 93/68/EHS w tej wersji, 92/31/EEC,
Evapuoviopeva 93/68/EEC
XpnotyoroloUpueva Pouzité souhlasné normy, Zastosowano normy zharmo-
npoTUMa, WBlaitepa zejména: nizowane, w szczegdlnosci:
EN 809, EN 50 081-1, EN 809, EN 50 081-1, EN 809, EN 50 081-1,
EN 50 082-1, EN 50 081-2, EN 50 082-1, EN 50 081-2, EN 50 082-1, EN 50 081-2,
EN 50 082-2. EN 50 082-2. EN 50 082-2.

RUS 3anBnenue o cooteetcT- | DK  EF-overensstemmels- EU-overensstemmelse-
BHH HopMane, AEHUCT- eserklaering serkleering
:gzuégv:;m:g_o;euc Det erkleeres hermed, at Det erklaeres herved at dette
HacTosiLuM [OKyMeHTOM dette udstyr er i overens- utstyret stemmer overens
3anBAEM, 4TO [aHHan yCTa- stemmelse med felgende med felgende bestemmel-
HOBKa COOTBETCTBYET Clle- bestemmelser: ser:

AYIOLLWUM NOCTaHOBNEHUAM: EU maskindirektiver: EU-direktiver for maskiner
OvpexTuebl EC oTHOCH- 89/392/EQF i denne 89/392/EEC og felgende,
TeNIbHO MALLWH ¥ CTaHKOB udgave, 91/368/EQF, 91/368/EEC, 93/44/EEC,
89/392/LIEE, 91/368/LIEE, 93/44/EQF, 93/68/EQF 93/68/EEC
93/44/LIEE, 93/68/LIEE Elektromagnetisk Elektromagnetisk
nanl;?:::‘l’\;,on:;?:;/ggl;/tlo;é kompatibilitet: kompatibilitet

d 89/336/EQF i denne udga- 89/336/EEC og folgende,
92/31EE, 93/68/LEE ve, 92/31/EQF, 93/68/EQF 92/31/EEC, 93/68/EEC
Wcnonb3osaswmecs rapmo- ) )
HWU3MPOBAHHBIE CTaHAAPTLI U Anvendte harmoniserede Anvendte harmoniserte nor-
HOPMbI, B YaCTHOCTU normer, iseer: mer, i seerdeleshet
EN 809, EN 50 081-1, EN 809, EN 50 081-1, EN 809, EN 50 081-1,
EN 50 082-1, EN 50 081-2, EN 50 082-1, EN 50 081-2, EN 50 082-1, EN 50 081-2,
EN 50 082-2. EN 50 082-2. EN 50 082-2.

TR Uygunluk Belgesi
Asagidaki cihazlarin takibi
standartlara
vygun oldugunu temin
WILO
AB-Makina Standartlari
89/392/EWG i.d.F., 4
91/368/EWG, 93/44/EWG, * V A
93/68/EWG A Y,

Elektromanyetik
Uyumluluk

89/336/EWG i.d.F.,
92/31/EWG, 93/68/EWG

Ozellikle kullanilan Normlar
EN 809, EN 50 081-1,

EN 50 082-1, EN 50 081-2,
EN 50 082-2.
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